
Felelős szerkesztő: 

Dr. 

Tizenhárom 
régi kipróbált, 
szatmári póstást egy tollvo- 
nással máról holnapra a nyo- 
morba kergetett a kormány- 
hatalom. Valaki, ennek a 
mindeuható rettegett hata- 
lomnak egy képviselője, vagy 
ennek a helyettesnek, vagy 
a helyettesnek a helyettese: 
ki tudja ki, bizonyára egy 
jól táplált kövér ur sokfo- 
gásos ebéd után, délután 4 
óra felé, jóllakottan, kielégi- 
tett életörömös hangulatban, 

besélált a hivstalszobájába, 
rágyujtott egy szivarra és 

talán miközben éppen az 
ebédjére gondolt vissza kéje- 
sen, aláirt egy aktát és ezzel 

meg volt pecsételve a szat- 
mári tizenhárom postáscsa- 
lád nyomorba döntése. De 
nemcsak a szatmári tizen- 
három: a váradi harmincegy, 
a kolozsvári negyvennégy, 
az aradi tizennyolc és igy 
tovább Erdélyben összesen 
több mint kétszáz postás 
szájából vette ki a kenyeret 
máról holnapra a bukaresti 

halálrendelet. Tiz. husz esz- 
tendeje télen fázó, a nyári 
forróságban ellankadó verej- 
tékes, nehéz, keserves szol- 
gálatot teljesitő póstások 
megkapták a jutalmat: el- 
mehetnek máról holnapra 
egy bani nélkül, egy falat 
kenyér nélkül a kilátástalan 
nyomoruságba. Mi ez? Ez is 
megtörténhetik? Ez már n m 
sérelem, amelynek orvoslá- 
sáért kell feljajdulni, ez már 
kegyetlenség, ami égbe kiált: 
még most sem tudjuk el- 
hinni, miután több oldalról 
megerősitették, hogy igaz, 
hogy megtörténhetett. Ha a 
hivatalfőnöki állásokat el- 
vette a magyaroktól a szá- 
mitó sovinizmus, azt még 

Gara Ernó 

becsületes he 

Ara 4 lei 

Hétfői 

(független politikai hetilap) 

megértjük, de hogy a szolga 
keny is kiveszik a ma- 
gyarók szájaból, az nemcsak 
felháborit egyuttal ért- 

Hogyan? Hát 

szolga sem lehet a magyar? 
Mi legyen hát?!... 

Nemcsak kegyetlen a pos- 
tások halálrendelete, hanem 
érthetetlen is: józan ésszel 

Mz országban már fel nem fogható... 

Ötven napon belül ki kell tüzni minden tárgyalást. 
Meggyoreltják az igazságszolgáltatást. 

(Bukuresti, március 29.) 
Az igazságszolgáltatás ügy- 
menete ellen régóta panasz- 
kodnak ugy a pereskedő fe- 
lek mint az ügyvédek, de 
maguk a birók is. A sok 
személyi és egyébb változá- 
sok miatt az utóbbi időkben 
már annyira rosszabbodott 
a helyzet, hogy egyes ügyek- 
ben hónapokig nem történ- 
hetett semmiféle birói intéz- 
kedés, még a tárgyalás kitü- 
zésére sem került sor. Volt 
ebben az ügyben tőbb ankét 
amelyeken résztvettek az or- 

szág összes táblai elnökei, 
de mindeddig nem sikerült 
megváltoztatni ezt a káros 
helyzetet. 

Most bukuzesti jelentés 
közli, hogy Marzescu igaz- 
ságügyminiszter két jvasla- 
tot is terjesztetf á miniszter 
tanács elé a biróságok át- 

szervezésére vonatkozólag és 
a perek gyors lofolytatása 
érdekében. A javaslatok leg- 
fontosabb rendelkezése az. hogy 
a tárgyalásokat legkésőbb 50 
napon brlül ki kell tüzni. 

A rakoncátlankodó Villamosmüvek 
Drága az áram - bosszantják a fogyasztó közönséget 

Az összes városok között Szat- 
máron a legdrágább a villany- 
világitás, az ipari áramszolgál- 
tatásnál sehol sem tapasztalható 
olyan nagy méltánytalanság, 
mint nálunk - csak Szatmáron 
történhetett meg, hogy a városi 
villamosmüűvek egy jól sikerült 
manöverrel áramfogyasztási fe- 
dezett cimén százezreket vasalt 
be a 1ogyasztó közönségtől - 
csak Szeimáron történhetet meg 
az alábbi történet, ametyről ifj. 
Borgida Lajos ügyvédnek pana- 
szos beadványa fekszik a városi 
tanács előtt. Hogy a városi ta- 
nács milyén erélyes felügyeletet 
gyakorol a városi villamosmű 
felett, arra jellemző, bogy a 
panaszos beadvány három hete 
fekszik már a tanács előtt és a 
panaszló ügyvéd többszöri sür- 
getése utén most tudta meg, 
hogy az aktát kiadták vélemé- 
nyezés végettr Teibert József- 
nek, a villámosmüűvek igazgató- 
jának. Érdekes ugye: egy pa- 
naszt, amely a villamosmüűvek 

igazgatója fog véleményezni. 
Olyan is lesz ez a vélemény. 
De lássuk csak az esetet. 
Ifj. Dr. Borgida Lajos ügyvéd- 

nek a magánlakása a Kazinczy 
uccában van, az irodája a vá- 
rosi bérpalotában. Az ügyvéd 
nappal nagyon keveset tartóz- 
kodik a magánlakásán és igy a 
villamos óra leolvasása nem 
minden időben lehetséges. Né- 
hány hónappal ezelőtt egy este 
az ügyvéd megdöbbenve tapasz- 
talja, hogy nem ég a villany a 
lakásán. Másnap felhivja a vil- 
lamosmüveket, ott azt a felvilá- 
gositást kapja, hogy az áramot 
kikapcsolták, mert nem volt 
otthon, mikor a villamosórát le 
akarták olvasni. Hogy ez más- 
kor meg netörténjék, az ügyvéd 
a következő utasitást adta: ha 
máskor a vitlamosórát akarják 
leolvasni, vagy keressék fel az 
irodájában és készséggel haza- 
megy, vagy értesitsék őt előző 
napon, hogy másnap egy bizo- 
nyos időszakban legyen otthon. 

Cenzurat 

IV. évfolyam 15. szám 

Telefon 304. Szerkesztőség 
és kiadóhivatal Str. Mihai 
Viteazul (Rákóczi-u) 16. sz 

Ez nem történt meg, ehelyett 
az történt, hogy azóta már vagy 
négy izben minden figyelmezte- 
tés nélkül kikapcsolták a villa- 
nyát és a legutóbb is csak ak- 
kor kapcsolták vissza, amikor 
birósági megtorlással fenyege- 
tőzött. - 
Hogy szigoru értelembe véve 

joga van-e villamosműveknek 
ilyen kikapcsolásokat minden 
figyelmeztetés nélkül eszközölni, 
az sem valószinü. De ha joga is 
volna, ennek a jognak bosszan- 
tásszerű gyakorlása olyan mél- 
tánytalan, amely kihivja a fo- 
gyasztó közönség antipátiáját az 
amugy is hatalmaskodó villa- 
mosművek ellen. Általában az 
a helyzet nyilatkozik meg a 
villamosművek áremeléseinél, 
előleges dijbehajtásainál és e- 
gyébb cselekedeteiben, mintha 
a közönség kegyelemből élvez- 
né a teljhatalmu villamosművek 
adományát. Ezen a helyzeten 
javitani kell. Ezt a szuverénke- 
dést a közönséggel szemben 
fölényes bánásmódot, általában 
azt a rendszert, amely a villa- 
mosműveknél a közönség ro- 
vására egyre jobban elhatal- 
masodik. meg kell már egyszer 
szüntetni - mindjárt olcsóbb 
lesz a villany, lesz ipari villany- 
szolgáltalás és megszünnek a 
közönséggel szemban való atro- 
citások. 

„Kultura" 
kölcsönkönyvtár négyezer mo- 
dern könyvvel állandóan nyitva. 
Ugyanott szépirodalmi és ifju- 
sági könyvek vétele. Str. Stefan 
cel Mare (v, Kazinczy-u.) 4. sz. 
I. emelet. 

Szürke női cipő különle- 
gességek rendkivüli olcsó 
árakban KLEIN cípőáruhá- 
zában, Piata Bratianu 6 sz. 
Gindl cukrászda mellett. 

Elegáns férfi cipő ujdonsá- 
gok érkeztek KLEIN cipő- 
áruházában, Piata Bratianu 6. 

Gindl cukrászda mellett. 

Garai Pál küllöldről haza 

érkezett, fogászati rendelését 
folytatja. c 

A legelegánsabb angol- és francia ruhák WEISZ női szabónál, Deák-tér 6" 
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Nyilat 
a mészárossztrájk ügyében. 

Hivatkozással a Szamosban 
ma megjelent „Szírájkolnak a 
mészárosok" cimü cikkre vála- 
szul a köveitkezők közlésére 
kérjük a szerkesztő urat. 
A mászáros ipariestület még 

f hó 16 án kérvényben kérte 
a városi tanác: 
tettel az élőrfiar 
bilis emelkedésére, engedélyez- 
ze a tek Tanács a hus árak 
felemelését A tanács foglaiko- 
zott is a kérelemmel többizben, 
de két hét óta sem sikerült va- 
lamilyen eredményt elérni. 

Visszautasitjuk azon állitást, 
hogy mi sztrájkolunk és azzal 
akarjuk, a tek. Tanácsot kény- 
szeriteni az árak felemelésére, 
hogy beszüntettük a vásgást. 
Igaz, hogy marhát nem tudunk 
vágni, mert a ma érvényben 

kozat 

j vádat, hogy erőszakos fegyver- 

levő árakhoz nem tudjuk az 
élő állatokat beszerezni, de bor- 
jut és sertést naponta vágunk. 

Ugyanesak többizben kértük 
a tek. Tanácsot, hogy rendelje 
a hivatalos szakérilők előlti 
próbavágást, hogy igy doku- 
menlálhassuk a tek. tanács előtt 

jogosságát, de mind- 
a ezen kérésünk sem lett 

teljesitve. 
Nem vállalhatjuk tehát azt a 

hez nyultunk és napok óta hus 
nélkül hagytuk a varos fogyasztó 
közönségét, mert ugy hisszük, 
hogy a mai nehéz gazdasági 
helyzetet, magas adókat figye- 
lembe véve, jogunk van ne- 
künk is ahhoz. hogy jogos ki- 
vánságunkat kérhessük. 

A Mészárosok Ipartestülete. 

A vendéglősök sörlerakatot 
alapitanak. 

Jó és olcsó sört fognak árulni. 

idő óta áll a Huzamosabb 
harc a vennéglősök és a sör- 
gyárak között, ennek a harc- 
nak ugylátszik - most döntő 
alapjához érkeztek az érdekel- 
tek. A vendéglősök már régeb- 
ben foglalkoztak azzal a gon- 
dolattal, hogy testületi sörrak- 
tárat létesitenek, meg is hozták 
erre vonatkozó határozatot, de 
azt nem tudták végrehajtani, 
mert a sörgyárak kartelbe vol- 
tak és a kartelen kivülállók 
nem kaphattak lerakatot. Ebben 
az évben azonban olyan fordu- 
lat történt. amelyem megvaló- 
sulás stádiumába vitte a ven- 
déglősök régi tervét. Két ese- 
mény történt: egyfelől a bras- 
sói Czell-féle sörérdekeltség, 
amely a derestyei és a világ- 
hirüű Luther sőröket gyártja, 
kilépett a kartellből, másfelől a 
helybeli sörraktárosok kartellbe 
léptek, ami sürgette a vendég- 
lősök deffenziv megmozdulását. 
Az ipartestületi sorraktár meg- 
alakulását attól tették függővé, 
hogy a brassói Czell gyárak 
itt eddig még ismeretlen söre 
fajtáiknak minősége megfelelő-- 
Ennek megállapitása céljából a 
Czell gyár a elmult héten több 
hordó sört küldött le kóstolóba 
és a sörkóstolón megállapitot- 
ták, hogy a Czell gyar készit- 
ményei messze fölülmulják az 
itteni piacon eddig ismert sör- 
fajtákat. Erre megalakult a 
Vendégipari Munkaadók Sör- 
raktára Részvénytársaság, a- 
melynek elnöke Pongrácz La- 
jos az ipartársulat elnöke, igaz- 
gatóságában Horváth János és 
Ándronescu a Dácia bérlői és 
az ipartársulat vezetői foglalnak 
helyet. - A részvénytársaság 
ügyészei dr. Márkus Árpád és 

dr, Fejes Lajos ügyvédek. A 
részvénylársaság még ez évben 
megkezdi müködését és minden 
bizonnyal még ez év folyamán 
megvalósul a jéggyár terve is. 
A sörfogyasztók tehát bizó 

örömmel nézhetnek a nyár elé, 
jó és olcsó sört fognak inni. 

Értesités! 
A katonai ügyosztály udvarban 
Piata Bratianu (v. Deák-tér) 2 
í szám alatt levő ; 

6eskaruha és régiség 
kereskedésemben a legelőnyö- 
sebb árak mellett veszek és el- 
adok uraságoktól levetett férfi 
ruhákat, fehérneműt és cipőket, 
régiségeket, szépirodalmi és tu- 
dományos könyveket, kisebb 
könyvtárakat. festményeket stb. 
Értékesebb ruhadarabokat bizo- 
mányi eladásra elfogadok és 
azokra előleget is adok. Csekély 
dijazásért kölcsön adok frakkot, 
szmokingot, zsaketet, szalon- és 
alkalmi ruhákat. - Levélbeni 
vagy személyes meghivásra ház- 

hoz is megyek. 

FRIEDMANN SÁMUEL 

ócskaruha és régiség kereskedő 

Harisnyák 
ix 

és zoknikban 
legnagyobb választék 

ICZKOVITS 
TESTVÉREKNÉ. 

Bratianu (Deák-tér) 

„FRISS UJSÁG 

huzni a 

a ta ata afa af ata 

A párbaj mellett olvasok 
egy agitáciás cikket a Szamos- 
ban. Nem játszom el a felhör- 
dülő meglepettség szimptomáit. 
Nem esem kétségbe, nem topor- 
zékolok a dühtől, nem kiáltok 
középkort, nem irom, hogy... 
pés a cikk felett álmélkodva 
olvasom a dátumot: 1925 III. 
29. Egyáltalán tartózkodom min- 
den hangos, demagóg megnyil- 
vánulaástól és szordinásan, nyu- 
godtan ráolvasom az ujságra: 
ime ez a lap reprezentálja és 
irányitja ennek a szerencsétlen 
falu-városnak a közvéleményét. 
Olyan is ez a közvélemény: ha 
esik, sáros, ha szárazság van, 
poros - mindig piszkos, fejlő- 
déstől, világosságiól irtózó, nyo- 
morult kis célokért loholó szűk- 
agyu individuumok féregtörek- 
veseinek az eredője... 

Nevetséges? Mégis kimon- 
dom: azért nincs ennek a hat- 
vanezer lakosu falu-városnak 
vizvezetéke, azért piszkosak, 
szenyesek az uccái, a középü- 
letei, mert a közvélemény or- 
gánumában ilyen cikkek meg- ; 
jelenhetnek. Tessék csak meg- 

vonalakat, egy kicsít 
következtetni, dolgokat egy ne- 
vezőre hozni, mindjárt nem 
nevetséges, ha egybeállitom a 
vizvezetéknélküliséget a sajtó 
párbajpropagandájával: az evo- 
lucióellenesség közös nevezője 

fölött egymásmellé kerülnek és 
igy igazán nem nevetséges, sőt 
nagyon szomoru - ugyebár? 
Nem sorakoztatom fel a pár- 

bajellenes érveket, hiszen ezek 
tulontul átmentek az intellek- 
tuális közvéleménybe és ami 
párbajból a gyakorlatban fenn- 
maradt még az egy konvenció- 
bázison tengődő kiikknek csö- 
kevényes kapaszkodása az avitt 
tradiciókba, egy letünt kornak 
kiváltságokat biztositó osztály- 
helyzetébe... 

s az a mindenekfölött cso- 
dálatos, hogy ennek a tünő 
osztálynak elhalványodó ideolo- 
giájáért Dén es Srndor szál 
sikra - Déues Grósz Sándor 
a mikolai zsidógyerek. Figye- 
lem ezt a Dénes Grósz Sándort 
és nem győzök eléggé csodál- 
kozni: honnan szivott magába 
ez az ember annyi »konstruk- 
tióe virtust ? Egyszer az anti. 
szemiták sleppjét fogja, máskor 
meg a párbajért lelkesedik a- 
la félelem és gáncsnélküli kö- 
zépkori lovag . . , Ugy csinálja, 
olyan hamisitatlanul, mintha 
Mikolában az asztalkörül ker- 
gették volna, ha minden reggel 
a majdiáni helyett nem énekelte 
volna el az ergerbergert és 
utána kávé helyett nem ivott 
volna párbajban egy kils zsidó- 
vért. Csodálatos, hogy mennyire 
asszimilálódott ez a mikolai 
Grósz gyerek a zsentriosztály- 
hoz: és még csodálatosabb, 
hogy akiben ilyen nagy asszi- 

E hét margójára 

. / 

1925. március 30. 

milálódó képességek vannak, 
az európai kullurával szembea 
olyan makacs ellenállást tudott 
kifejteni.. 

* k 
x 

A párbaj mellett irott borzal 
maknak csak egy kilételére 
reflektálok - az ujságirókat 
illető kitételre. Hát kérem: a 
Vidéki Hirlapiroók Országos 
Szövetsége még amis daumál- 
ban a nagy háboru előtt hozott 
egy határozatot, amelyben az 
ujságiróknak elültja a párbajt. 
Eltiltja főleg kulturális okokból. 
de eltiltja taktikai okokból is, 
mert néhány krakéler lehetet- E 
lenné tehetné egy városban a 
köz érdekéven dolgozó ujság- 
iró működését. Az újságiró ne 
a kardot forgassa, kedves Dénes 
Sándor, hanem a tollat: bátran 
és becsületesen.., 
Remélem, nem fogja ezt az 

állásfoglalást a személyes bá- 
torságom terhére irni. Ketfőnk 
között ön ebben a tekintetben 
aligha fölényeskedhetik. Ezzel 
szemben engedje meg, hogy 
felidézzem egy nem éppen ga- 
valéros kijelentését: - nekem 
könnyü esélyeim vannak apár- 
bajban, meri balkezes vagyok ! 
ezt mondta őn - emlékszik? 
Nos, ön szereti kihasználni a 
könnyü esélyeket: ezért veri a 
nagydobot a párbaj mellett. 
Csakhogy, azt hiszem hiába 
veri, a párbajőrülelet aligha 
tudja már föléleszteni: elsorva- 
dóban van a párbajmánia és 
ezzel együtt bealkonyodik a 
balkezeseknek... (g. e.) 

Megkezdődött 2 

Rosenfeld 
JKifsa 

cég 7ullisi 

TAVASZI an 
[/ jó t 

alesó vásáral e 
Nöői- és férfi mal 

SZOVETEK, 

Kelengyevásznak, 
Darab és futó szőnyegek, 
hencsertakarók, pongyo- 
la és blous anyagok, butor- 
szövetek, kárpitos anyagok, 
Epongeok, bélésáruk, zei- 
gok, függönyanyagok, bőr- 
vásznak, legjobb minőség- 
ben, legolcsóbb árban 

szerezhetők be. 

9zenzációs Zephir ujdonságok 
Paplanok leszállitott árban! 

Alapitva 1887. Telefon: 157 

egérkeztek 
a tavaszi ujdonságok férfi és női szövetek, szottis 
szövetek, selyem vásznak férfi és női covercolok, 
kabát szövetek. Férfi ruha szövetek 140 széles 180 

leitől Városi bérpalota 

za r z a a 
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Nehezek a viszonyok, sok az 

adó, nagyok a közterhek az bi- 
zonyos; vállaljunk még valamit 

Ne hagyjuk elpusztulni a tizenhárom ristói 
családot 

1 Elegáns 11 

s Tartsa el óket a város közönsége, amig eldól a sorsuk. - A Sem- 

Ismét tizenhárom családot 
döntött nyomorba egy minisz- 
teri rendelet, amely Szatmáron 
tizenhárom postás kezéből má- 
ról holnapra kivette a száraz 
kenyeret. Hogy lesze valami 
orvoslása ennek a rendeletlnek 
vagy nem, ez a későbbiek so- 

rán fog eldőlni, annyi azonban 
bizonyos, hogy április elsején 
kenyér nélkül, betevő falat nél- 

ban, mert amig a jogorvoslat 
megérkezik már késő lesz - a 
nyomort nem lehet tanáccsal 
etetni. 

Van jogi alap ? 

Beavatott helyről nyert in- 
formációnk szerint a póstások 
máról holnapra való elbocsá- 
tása jogi alapon történt. A jog- 

alap a regátbeli posta szabály- 
zat, amelynek értelmében a 

postai kézbesitők mint szolga- 
személyzet bármikor máról hol- 
napra minden felmondás nél- 
kül elbocsájtható. Ezzel a sza- 
bályzattal, amelyet Erdélyre is 
kiterjesztettek a régi postások 
elvesztették a szerzett jogaikat, 
amely szerint, mint véglegesi- 
tett postaszemélyzet csak fe- 
gyelmi uton voliak elbocsátha- 
tók. Igy szól az információnk, 

más helyről a következő felvi- 
lágositást kaptuk. 

logtalan az elhocsátás ? 
A postások elbocsátása jog- 
talan és a Semmitőszék minden 
bizonnyal az ő javukra fog 

dönteni az ügyben, ha az elbo- 

csátás miatt panasszal élnek. 

Minden elbocsátott pósta- 
kézbesítő az elbocsátó irás 
vétele után tizenöt napon be- 
fül ügyvéd utján adjon be pa- 
naszt a semmitőszékhez En- 
nek a panaszbeadásnak az 
elmulasztása főltétlen jog- z A báboru előtt pénzügyőri az adóbehajtásokat szorgalmaz- 

m. hogy veszteséggel jár és Igy azt szemlész volt. Százhusz korona Zam. Nem volt mit tennem - Tartós cipőket Egri készit 

í senki el ne mulassza. havi fizetéssel és lakással do- saját kezüleg irt nyugták elle- artós cDó et bari készli. 

7 tálva. Nem nagy fizetés volt, de nében vettenm fel az adóössze- Satu-Mare, Várdomb-u. 9. 

Mentsük meg a postásokat. ; : gy na sgálat ló 
szerényen meglehetett belőle geke!. Egy napon vizsgálat jött, Fischer Antal értesiti a 

z Igy szól a másik információ. élni - igy mondja Pál Péter. megállapitotta ezt a tényt és jeztelt hölayközönségel 

Akár az egyik, akár a másik Háboru elején behivták katoná- felfüggesztettek az állásomtól. mélyen tiszte t hölgy özönsége 

információ értelmében fog el- nak, majd 1916-ban felmentet- A vizsgálatot a politikus Sztán hogy külföldi bevásárlási utjáról 

dóőilni a továbbiakban a postá- ték és ettől az időtől kezdve a kérette ellenem. hazaérkezett és a legszebb bécsi 

sok sorsa, az bizonyos, hogy háboru végéig Eperjesen telje- Uram: nem volt semmi és párisi selyem és divatszövet 

pillanatnyilag kenyértelenség sitelt szolgálatot. Azután, hogy hiány, a nyugtákra felvelt pénzt ujdonságokat hozta magával.
 - 

Hol? réme fenyegeti a postáscsalá- Jvége lett a háborunak. hogy rendesen elkönvveltem, Kinlód- Kabátszövet és selyem külön- 

s1 dokat. Ezen a pillanatnyi két- kis Romániából Nagyrománia tam, nyomorogtam a kis fize- / 

mujuk. ségbeesett helyzeten csak egy lett, Pál Péter - román ember tésemből, de soha az állam legességek, sehweizi etaminok, 

gyors segélyakció segithet. hazajott és jelentkezett szol- pénzéhez hozzá nem nyultam. opálok, himzések, lenbatisztok, 

Szatmár város társadalma gálattételre. Beosztották a szat! an becsületes régi hivatalnok angol zephirek, fehérnemü és 

vállalja az életmentési: a vált- mári pénzügyőrséghez, majd vagyok, akárhogy forog is kö- lepedővásznak, damaszt garnitu- 

ságos két három hónapra gyüj- innen Kinevezték Udvariba per- rülöttem a világ én lopni nem ői di ith jepva külön- 

tés ulján adjuk össze a postások ceptornak. Szép állás, de nagyon tudok. Hogy saját kezüleg irt rak nól dlva areny 

megélhetési minimumát. Tizen- kicsi a fizetés. Ezerkétszáz, ezer- nyugtákra veltem fel a pénze- legességek csak Fischer Antal 

három családról van mindössze háromszáz lei havonta - az ket az igaz: de mit tehettem selyemáruházában. 

l 

E 

mitőszéktől igazságtétel várható 

szó és az a tizenhárom derék, 
becsületes és értünk olyan sokat 
dolgozó családapa megérdemli 
azt, hogy ellartsuak őkei addig, 
amig a helyzetükben valami 
megoldás történik. 

önkényesen a sok adóhoz, er- 

ről legalább tudjuk, 
helyre fog menni. 
A postások részére 

hogy 

zönségnél. 

üjtőak- 
ciót kezdünk és remléljük, hogy 

nem hiába kopogtálunk a kö- 

uari fehérnemü 

Iczkovits 
Teostvérek 
P. Bratianu (Deák-tér) 

ahogy az történni szokoit a ki- 
Hátásialanságból a biztos nyo- 
morba: nem kisebbségi panasz, 
emberi fájdalom feogja meg a 
tollunkat, amikor Pál Péter ro- 
mán hivatalnok sorsát, kálvári- 
áját vetjük papirra. 

Bátortalan kopogtatás után, 
meggyötörtnek látszó szerény 
külsejű ember lép be a szer- 
kesztőségbe. Átad egy irást 
következő szavak kiséretében 
- Sziveskedjék szerkesztő ur 

kiirni a sorsomat a lapba, had 
tudja meg mindenki az én ül- 
döztelésemet. Becsületes, sok 
esztendei hivatalnokoskodásom 
eredményét. 
Otvasom az irást, amelyben 

ilyeneket mond Pál Péter: 
,Meg vagyok győződve, hogy 

a sajtó az igazság oszlopain van 

már birok tovább megbélye- 
gezve járnie... Plutók s Luci- 
ferek szövetkeztek ellenem, hogy 
családommal a legkritikusabb 
helyzetbe döntseneke... ,Hi- 
szem és remélem, hogy a tör-] 
vény kezébe veszi ügyemelt és 
mielőbb világosságot fog deriteni 
abban is, hogy hogyan és miért 
vették ki román ember kezéből 
a kenyerete... 

Elolvasom a keserü irást, az- 
után egy kis beszélgetés során 
megtudom Pál Pétertől a kö- 
vetkezőkot: 

: 

tól. 
Dekinlódtam, nélkülöztem 

abban a reményben, hogy majd 
csak rendezik a fizetéseket, lesz 
még jobb világ is. Csak türelem 
- gondoltam. 
- Aztán kérem olyasmi tör- 

tént, ami derékbavágta nyomor- 
gó életemet. Van a mi közsé- 
günkben egy Sztán nevü román 
paraszt ember. Olyan politizáló 
diszparaszt féle ez a Sztán, akit 
képviselőválasztásokra szoktak 
magukkal vinni az urak népet 
bolonditani Olyan minden lében 
kanál, olyaan minden pártnak 
bizalani embere ha jól megfize- 
tik. Most is ott volt a szászré- 
geni választásokon, jó sok pénz- 
zel jött haza. 

- Ezelőtt vagy két évvel 
megpályázta az én állásomat, 

került elnyerni a hivatalnoki 

állást. Azóta állandóan dolgozott 
ellenem és jó összeköttetéseinél 

fogva rövidesen sikerült is neki 
megfosztani engem az állá- 
somtól. - 

- A dolog igy történt: Ak- 
koriban erős iramu adóbehaj- 
tások voltak, ugyannyira, hogy 
a meglevő nyomtatvány kész- 

letem hamarosan elfogyott. Én 
hiába kértem táviratilag. tele- 

fonon nyomtatványt nem kap- 

tam, ellenben napról-napra ér- 

kezett a szigoru utasitás, hogy 

Változatosság ckáért: román hivatalnoksors 
Plutók és Luciferok szövetkeztek egy román perceptor ellen. -

 A politizáló román 

kül maradnak a szegeny pos- és a dolgozó román... 

el zet és ezen kell va- A sablontól eltérőleg, most egyre növekvő drágaság miatt, egyebet, amikor nyomtatványt 

lahogvan evelteni pillanatnyi nem egy magyar tisztviselő egyre jobban elmaradt ez az nem kaptam és az adóbehajtá- 

vesszőfutását irjuk meg, u összeg a megélhetési minimum- sokat szorgalmazták. 

lag, életmentően gyors tempó- ] g na ; rgalmazták 
s a legrettenetesebb a do- 

logban az, hogy tizenkét hó- 
napja van a iörvényszéken az 
ügy és soha még ki sem hall- 
gattak, nem volt alkalmam vé- 
dekezni, nem volt alkalmam 
bebizonyitani az igazságomat. 
Husz esztendei becsületes ál- 
lami szolgálat után tőlem távol 
eső okokból származott forma- 
hibák miatt tizenhét hónapja 
élek sikkasztás gyanuja alatt. 
Nem kérek m st, csak azt, hogy 
tüzzenek ki az ügyemben tár- 
gyalást. Legyen alkalmam vé- 
dekezni legyen alkalmam be- 
bizonyitani az igazságomat, ne 
kelljen gyermekeimnek szé- 
gyenkezve járni azzal a gyanu- 
val, hogy az apjuk sikkasztott. 
MmMiből él most Pál Péter? 

= kérdeztem a szomoru láto- 

1 felépitv ... Eddig hasztalan de mert, hogy irni. olvasni is gatómtiól, 

amelyre vonatkozólag azonban volt minden próbálkozásom alig tud az istenadia, nem si- - Lakást az Iparoskörben 
kaptam, ahol ezért szotgai te- 
endőket végzek és van egy kis 
ideiglenes állásom is: a do- 
hánytermelésnél vagyok agenti 
minőségbe beosztva - ezért 
kapok havi kilencszáz lej fize- 
tést. 
Az udvari paraszt politikus 

Sztán, egy kortesutján bizonyára 
izszer annyit megkeres, mint 
amennyiből Pál Béternek és 
családjának egy hónapig meg 
kell élnie keserves munka árán. 
Ime két román ember sorsa 
az egyik politizál, a másik dol- 
gozik. 

MHa a hozzávaló legfinomabb ZEFIT 

riedmaenn Testvére 

A tavasz szinpompája ragyog az ingén 

lnél msínlji. 



4. oldal. 

Hetfőn érkezik 

FRISS UJSÁG" 

Debreczeni István. 
Fogadtatás a pályaudvaron. - Debreczeni életpályája,. - Beszélgetés a szatmári 

pprogrammról. 

megjelentek az elbucsuztatá 
somnál a katholikus és zsidón 
egyházak papjai, éppen ugy 

1295 . március 30 

azt óhajtom, hogy itt a szükebb 
egyházamon kivül a tágabb ér- 
telemben vett magyarság min- 
den rétegében szivesen fogad- 
janak. 
Örömmel üdvözöljük Deb- 

reczeni Istvánt, aki ilyen nagy- 
szerü tehetséggel és nagyszerü 
programmal kopogtat be hozánk, 

A szatmári református egy- velt ma, arság felekezeti kü- 
házközség uj lelkésze Debrecen lömbség mélkül egyaránt az én 
István hoínap érkezik hozzánk, népem. Ahogy Nagyszalontá- 
hogy elfoglalja Bélteky Lajos s. 
örokét. A délután négy órakor 
beérkező nagyváradi személy- 
vonat elé nagy küldötjség fog 
kimenni Debreczeni István fo- 
gadtatására. Veréczy táblabiró 
fogja üdvözölni a nagyhirü pa- 
pot az egyházközség nevében, 
majd a Loránffy egylet vezető- 
sége nevében Boross Jenő lel- 
kész és Uray Jenőné tartanak 
üdvözlő beszédet. A fogadtatás 
általában olyan inpozánsnak 
készül, amely méltó keretét 
fogja adni a szatmári refor- 
málus egyház nagyjelentőségü 
eseményének. 

Debreczeni István a szalon- 
taiak nagyhirű papja 1886-ban 
született Nagyszalontán. Iparos 
család gyermeke, aki már gyer- 
mekkorában kitünt az iskola 
társai közül és az akkor még 
négyosztályos szalontai gimná- 
zium elvégzése után Debrecen- 
ben folytatta a középiskolai 
tanulmányait - ugyanitt vé- 
gezte el a teologiát - min- 
denütt nagy jövőt jósoltak a 
kiválóan eszes, szorgalmas di- 
áknak. A theologia elvégzése 
után, mint káplán került vissza 
szülővárosába, ahol egészen 
fiatalon 24 éves korában egy- 
hangulag papnak választották 
Azóta a nagyszalontai reformá- 
tus egyházközség élén áll és 
nagy koncepcióju tevékenysége 
révén hamarosan messze szállt 
a hir a kis hajduvárosból és 
országosan ismert és elismert 
lett Debreczeni István neve. 
Nemcsak a szükebb egyházi. 
de a tágabb értelemben vett 
irodalmi levékenysége révén is 
jelentős sikert aratott ország- 
szerte: az Arany János mozga- 
lomnak a lelke, a vezéregyéni- 
sége Debreczeny István, akinek 
ezirányu értékes cikkei a Keleti 
Ujságból is ismeretesek. Egy- 
ház irodalmi tevékenysége az 
sEgyház és Iskola. cimű szemle 
szerkesztésében domborodik ki 
és adja egy felvilágosult pro- 
gressziv gondolkozásu papnak 
az arcképét. A református pap- 
nak abból a fajtájából való 
Debreczeny István. akik meg- 
értik az élet parancsoló szavát 
és nem barikádozzák el dog- 
masáncokkal a vallást az élet- 
től, hanem a felvilágosultság 
hengerkerekével simitják az 
utat, teremtik a harmóniát a 
vallás és az élet között. 

Legutóbb alkalmunk volt be- 
szélgetni a kiváló pappal, aki 
szatmári programmjáról a kö- 
vetkezőkben nyilatkozott: 
- Nehezen váltam meg ősi 

városomtól és jóleső örömmel 
konstatáltam, hogy a válás köl- 
csönösen nem volt könnyü. 
Szatmáron folytatni akarom azt, 
amit Nagyszalontán abbahagy- 
tam: békés, de erőteljes és 
mélyen szántó munkát az egy- 
házközségem és a magyarság 
érdekében. Igen: a szükebb 
egyház és a tágabb értelemben ! 

üboknak nem szabad kenyeret enni 
Miniszteri rendelettel elvették a rabkenyeret. - Ha drágább Is, kukoricamálét a 

raboknak - ugy szól az utasitás. 
Komor épület terpeszkedik a megakadályozása a bünök el- 

törvényszék udvarán : az ügyész- 
ségi fogház. A bün félelmetes 
pandora szelencéje, darócruhás 
bélpoklosok elátkozott vára, a- 
melynek a látásától is elborzad 
az, aki jámbor együgyüséggel 
botorkál a etisztességes társa- 
dalome országutján. 
De csak egy szemernyi abból 

a hatalmas erőből, amellyel a 
halhatatlan Isten-ember a bél- 
poklosokat gyógyitotta és közel 
merészkedünk a darócruhások- 
hoz. És a darócruhából kihá- 
mozzuk az embert, akit vasrá- 
csok mögé sodort az élet... 
Egyiket a vére uüzött el a tisz- 
teséges társadalom paragrafu- 
sokkal szegélyezett országutjá- 
ról - verekedett. talán gyilkolt: 
indulatból, haragból, szerelem- 
ből; a másik nem tisztelte a 
magántulajdont, talán mert gaz- 
daságra, jólétre vágyott, talán 
csak épen enni akari, éhes volt. 
Vér és arany könnyen kisértés- 
be hoznak. . Egy nyers neki- 
lendülés az életküzdelemben, 
egy birói itélet és - rab lesz 
az emberből... 

Azoknak, akikben van egy 
szikra a krisztusi lángból, azok- 
nak, akik megértik, hogy a rab 
sorsa is emberi sors, akik meg- 
érzik, hogy egy kicsit mind- 
nyájan, - igy ahogy vagyunk, 
becsületes, tisztességes társada- 
lom bünösökivagyunk abban, 
hogy embereket darócba sodor 
a végzet, azoknak irom ezt a 
panaszt... 

Óh tudom, nagyon kevesek 
lesznek, akik szánakozni tudnak 
a rabsorson a etisztességes tár- 
sadalome undoros fintorral fogja 
olvasni az irást, amely arról 
szól, hogy a raboktól megvon- 
ták a kenyeret és kukorica má- 
lét rendelt a rabkenyér helyébe 
egy miniszteri parancs. 

Sokan mondják majd egy ki- 
esit felháborodva: mégis csak 
perfidia, a rabok kenyeréért irni 
akkor, mikor a tisztességes em- 
bereknek is alig jut kenyér. 

s én ennek a finyás uri nép- 
ségnek a szives elnézését kérem: 
mégis irok a rabok elvett ke- 
nyeréről és megforgatom azt a 
rendeletet, amely a napokban 
érkezett a szatmári ügyészség- 
hez, a szempontok kereszttüzé- 
ben... 

Jogi tanulmányaim idején - 
emlékszem nagyon megfogott 
egy jogbölcseleti tantétel - va- 
lahogy igy szólt: a büntetőjog [ volna a málérendelet. 
célkitüzése nem annyira az el- 
követett bünökért szóló bünte- 
tés, hanem inkább a preventív l tetlenek, akik a kenyérinséget 

! 

l 

követésének. Nem bünteini tehát, 
hanem javitani - ezt a célt 
szolgálja a kulturállam büntető- 
jogrendszere. Ez a célkitüzés 
valóban emberi: okos agyvelők 
és meleg lalkek célkitüzése. 
Büntetni fart port Vart? Közép- 
kori inkviziciós kegyetlenség 
elborult ösztönösség állati rangu 
kiélési formája. Amikor a mi- 
niszteri rendelet elvonja a ra- 
boktól a kenyeret büntet Tart 
pour Vart... 

Mert értsük meg: nem arról 
van szó, hogy nem kapnak a 
rabok kenyeret. Ezt talán meg- 
lehetne indokolni azzal, hogy 
- ideig óráig tartó helyzet, ma 
olyan méreteket öltött a kenyér- 
szükség, hogy nem jut a rabok- 
nak. Egészen bizonyos, hogy 
idekinn is nagyon sokan vannak 
már, akik rálanyarodtak a ku- 
korica kenyérre; nem ismeret- 
len, hogy a máramarosi hegyek 
szegény népe, talán sohasem 
evett buzakenyeret; de más az, 
nem lehet egy kalap alá venni 
a helyzelet a rendelettel, amely 
eltiltja a raboktól a Kkenyeret. 
Nem az a helyzet, hogy nincs, 
hanem az a parancs, hogy nem 
szabad! Minden embernek a leg- 
elemibb joga van a kenyérhez: 
a rab szájából kiveszi a törvény: 
a rab nem ember... 
Dr, Nestor József vezetőügyész 

miután a rendeletet megkapta 
megpróbálta kivédeni. Átirt a 
nagyváradi főügyészséghez, hogy 
a rendelet nem jelent egyálta- 
láhan költségmegkimélést, mert 
ma az a helyzet, hogy a kuko- 
rica liszt nem olcsóbb a buza- 
lisztnél. Megjött a válasz, a ren- 
delet világos, félre nem érthető 
magyarázataképen: nem az a 
lényeges, hogy elcsóbb-e vagy 
drágább, az sem baj ha drágább 
- azért kell a raboknak ku- 
koricamálét adni kenyér helyett, 
hogy ne fogyasszák a tisztessé- 
ges társadalom nagyou is ki- 
mért gabonalisztkészletét... 

h, milyen bölcs ökmómia! 
Milyen aggályos védelme a 
tisztességes társadalom kenyér- 
igényeinek! - Ha majd cso- 
dálkozni fognak az illetékes 
tényezőke, hogy ilyen atyai 
gondoskodás dacára is egyre 
nagyobb idekinn a kenyérin- 
ség, szolgálni fogunk egy kis 
magyarázattal: sokan vagyunk 
idekinn és kevesen a rácson 
tul. Ha például mindazokat akik 
a kenyérinséget okozták elkül- 
denék egy kicsit a rácson tulra 
- mindjárt eredményesebb 

Mert furcsa bizony: a telhe- 

nagy választékban, 

okozták, akik minden inséget 
bajt az országra zuditanak, elő- 
kelő poziciókban ülnek és fehér 
kalácsot esznek; az éhesek, a 
rongyosok, akik egy falat ke- 
nyeret vagy kenyérre valót 
kaptak a rács mögött ülnek 
és még a rabkenyeret is kipa- 
rancsolják a szájukból a fehér- 
kalácsosok, az inségokozók: a 
kormány... 

(g. e.) 

Kellemes szórakzzó hely a 

IIIIGd 
féle étterem. 

Piata Bratianu (Deák-tér) 6. 
Kitünő borok, pompás konyha, 
elsőrangu zene. Reggelig nyitva. 

Scheimann cipője olcsó! 
Nagy választék! 

Legpompásabb ingzefi- 

rek Fratii Friedmamnnál. 

Ing-zefir occasio Fried- 
mamnmn Testvéreknél. 

Női divatmellények, női, 
férfi, valamint gyermek-haris- 
nyákat olcsón csak a Párisi 
ruházban. vásárolhat. 

Minden elképzelhető árucik 
rendkivüli 

olcsó árak mellett, beszerezhető 
a Párisi Áruházban. 

Helyiség kibérlése folytán 
a raktáron levő árukat igen ol- 
csón árusitja a Párisi Áruház. 

Viktoria kávéház a legkel- 

lemesebb szórakozó hely, hol 
minden este Szirmai kitün ze- 
nekara muzsikál. 

izumofat 
szerez gyorsan, pontosan 

és legolcsóbb áron. 

Futár mindeu nap! 

Berger es Katz 
utlevél vizumoztatási iroda 

sStr Horia (Kárvlyi-köz) 2. 

S 

r 
et 

Valóti 
megérkeztek 

LovAsz-nál 
csak jó és fővárosi munkaerő 

angol szövetek 

Piata Bratianu 2 


